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ECHANGE DE LETTRES CONSTITUANT UN ACCORD' ENTRE LE 
GOUVERNEMENT FRAN<;AIS ET LE GOUVERNEMENT DE 
LA NOUVELLE-ZELANDE RELA TIF A UECHANGE DE 
STAGIAIRES AGRICOLES 

I 

MINISTERE DES RELATIONS EXTERIEURES 

Le Directeur des Francais it l'etranger et des etrangers en France 

Paris, le 10 aout 1983 

Monsieur l' Ambassadeur, 
Lors de la Commission mixte de cooperation culturelle franco-neo-zeIandaise 

qui s'est tenue it Paris les 18 et 19 novembre 1982, les deux parties sont convenues 
d'apporter une solution convenable aux problemes administratifs souleves par 
l'echange de stagiaires agricoles entre la France et la Nouvelle-Zelande. 

L'objectif poursuivi est de permettre la mise en reuvre d'un programme annuel d'echange 
de quatre stagiaires agricoles entre la France et la Nouvelle-Zelande. Le programme d'echange 
entre les agriculteurs neo-zelandais et franc;ais a ete conc;u dans le but de promouvoir de bonnes 
relations et une bonne entente entre les peuples des deux pays en fournissant aux participants 
l'occasion de travailler sur des exploitations et apprendre davantage sur les methodes agricoles 
du pays hote ainsi que sur sa vie culturelle et sodale, tout en approfondissant leur connaissance 
generale de l'agriculture. 

Ces stagiaires viendraient effectuer dans l'un ou l'autre pays un stage de perfectionnement 
professionnel dans le cadre d'une experience de travail, et ce, pendant une periode n'excedant 
pas douze mois. Les frais de voyage aller et retour seront it leur charge. 

Afin de favoriser l'acquisition d'experiences diverses dans le domaine agricole sur le ter
ritoire du pays d'accueil, il pourra etre envisage d'autoriser la realisation de plusieurs stages 
pour une meme personne au cours de la periode precitee d'une annee. 

Les stagiaires beneficient dans les deux pays de conditions d'emploi et de travail conformes 
a la reglementation en vigueur respectivement en France et en Nouvelle-Zelande. Pour obtenir 
le visa necessaire les stagiaires devront detenir, avant leur depart, le ou les contrats de travail 
souscrits par le ou les futurs employeurs franc;ais et vises par les autorites competentes en 
France, la garantie formelle et ecrite de l'organisation neo-zelandaise responsable precisant les 
emplois prevus ainsi que les conditions de travail. 

I1s beneficieront dans l'un et l'autre pays, pendant toute la duree d'emploi, de l'ensemble de 
la protection sodale accordee par la legislation du pays d'accueil aux etrangers en situation 

reguliere. 
Seront charges de la gestion de ce programme: du cote franc;ais, le Centre de documenta

tion et d'information rurales, du cote neo-zelandais, Federated Farmers of New Zealand (Inc). 
Chacun de ces organismes dirigera les candidats vers le service gouvernemental competent 

charge d'emettre les autorisations necessaires. 
Si les propositions qui precedent rencontrent votre agrement, cette lettre et votre 

reponse constitueront un accord entre nos deux Gouvernements, qui entrera en vi
gueur it la date de votre reponse. 

I Entre en vigueur le 10 aout 1983. dale de la lellre de reponse. conformemenl aux dispositions desdites lellres. 
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Je vous prie d'agreer, Monsieur l'Ambassadeur, I'assurance de ma consideration 
distinguee. 

Son Excellence Monsieur J. G. McArthur 
Ambassadeur de Nouvelle-Zelande 
Paris 

II 

JEAN-PAUL ANGLES 
Directeur des Fran~ais a l'etranger 

et des etrangers en France 

NEW ZEALAND EMBASSY 
PARIS 

Paris, le 10 aout 1983 

Monsieur le Directeur, 

J'accuse reception de votre lettre en date de ce jour dont le contenu est le sui
vant: 

[ Voir lettre I] 

J'ai I'honneur de vous faire part de I'accord de mon Gouvernement sur les dispo
sitions qui precedent. 

Veuillez agreer, Monsieur le Directeur, I'assurance de ma consideration dis
tinguee. 

Monsieur le Directeur des Fran~ais a l'etranger 
et des etrangers en France 

Ministere des Relations exterieures 
Paris 

[Signe] 

J. G. McARTHUR 

Ambassadeur 
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[TRANSLATION - TRADUCTION] 

EXCHANGE OF LETTERS CONSTITUTING AN AGREEMENT! BE
TWEEN THE FRENCH GOVERNMENT AND THE GOVERN
MENT OF NEW ZEALAND CONCERNING THE EXCHANGE OF 
AGRICUL TURAL TRAINEES 

I 

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS 

Director for French Nationals Abroad and Aliens in France 

Paris, 10 August 1983 

Sir, 
During the meeting of the French-New Zealand Mixed Commission on Cultural 

Co-operation, held at Paris on 18 and 19 November 1982, the two Parties agreed to 
find an appropriate solution to the administrative problems resulting from the 
exchange of agricultural trainees between France and New Zealand. 

The objective is the implementation of an annual programme involving the exchange of 
four agricultural trainees between France and New Zealand. The exchange programme for 
farm workers in New Zealand and France was designed to promote good relations and close 
understanding between the peoples of the two countries by giving participants the opportunity 
to work on farms and to learn more about farming methods in the host country as well as about 
its cultural and social life, while increasing their general knowledge of agriculture. 

The trainees would participate in one of the two countries in an advanced vocational train
ing course within the framework of a work experience, over a period not exceeding 12 months. 
The round-trip travel costs shall be borne by them. 

In order to promote the acquisition of varied experience in agricultural matters in the ter
ritory of the host country, the same person may be authorized to participate in several training 
courses over the aforementioned period of one year. 

Trainees in both countries shall be accorded employment and working conditions in con
formity with the respective regulations in force in France and in New Zealand. In order to 
obtain the required visa, trainees must, before their departure, be in possession of the work 
contract or contracts signed by the future French employer or employers and certified by the 
competent authorities in France, the formal and written guarantee of the responsible New 
Zealand organization specifying the posts to be filled and the working conditions. 

They shall enjoy in either country, during the entire period of employment, the full range 
of social protection granted by the legislation of the host country to aliens in a regular situa
tion. 

This programme shall be administered, in the case of France, by the Centre de Documen
tation et d'Information Rurales, and, in the case of New Zealand, by the Federated Farmers of 
New Zealand (Inc). 

! Came into force on ID August 1983, the date of the leller in reply, in accordance with the provision, of the said let
ters. 

Vu!. 1.l·1H. \·2270\ 
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Each of these organizations shall direct the candidates to the competent government 
department responsible for issuing the necessary authorizations. 

If the foregoing proposals are agreeable to you, this letter and your reply shall 
constitute an agreement between our two Governments, which shall enter into force 
on the date of your reply. 

Accept, Sir, etc. 

His Excellency Mr. J. G. McArthur 
Ambassador of New Zealand 
Paris 

11 

JEAN-PAUL ANGLES 
Director for French Nationals Abroad 

and Aliens in France 

NEW ZEALAND EMBASSY 

PARIS 

Paris, 10 August 1983 

Sir, 

I acknowledge receipt of your letter of today's date, which reads as follows: 

[See letter I] 

I have the honour to inform you of my Government's agreement to the forego
ing provisions. 

Accept, Sir, etc. 

The Director for French Nationals Abroad 
and Aliens in France 

Ministry of Foreign Affairs 
Paris 

[Signed] 

J. G. McARTHUR 
Ambassador 

Vu!. I14X, 122701 


